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=== duperhalb der Sreiheit. ~—e— >

Origineller Originalbericht unfers Triilliker.

Bola telegraphierte mir, daff er
nur in meiner Gegenwart den Hort
des Ajfyls betreten werde.

Sofort flog i)y nady Genf und an
die Grenge.

@s war genan 3 Uhr 47 UL, als
, i)y von franjdfijdem Boden einen Fup:
Z gdnger herbeifommen fah.

An der Grenje ftand er ftill.

ysMonsieur Trilliker?¢

»Monsieur Zola!“

@r ftrecfte mir beide Hande ent:
gegen, fanf ar meine Bruft und der
grofie Beld des Tages trat iiber die

4 Grenge. Die Schweizererde jaudyste;
die Alpen erbebten und in Teuenburg knatterte es ununterbrochen.

.Sie find fehr blaf, Herr Fola. Woher Fommen Sie?”

LAus dem ,ventre de Paris!“ verfeste er geheimnisvoll.

,Baben Sie Ruiiger ?*

sNa na!“

,as vertrieb Sie demt von dort P*

,La béte humaine®, und ,la joie de vivre“ rettete mid.”

JUnter entjeslichen Gefahren natiielich P*

»Pal, mit dem befannten ,Bonheur des Dames® war es ,l'ccuvre®
eines Augenblicks und das ganze ,Deébicle® lag in Scherben hinter mir. Srant:
reichs geliebter Boden frauert; herausgeriffen haben fie mit frevler Hand ,une
page d’amour® 3u feinem Sofne und von feinem Sohme. Sein patriotifches

Bers muf feinen ,pot-bouille® in jla Terre“ fuden und ,le Réve“ von
Sranfreidgs Grofe mit ,largent® fransdfijden Geprdges im ,1I’Assommoir®
fremder Madyt austraumen.”

S Assommoir® 2¢ fragte idy dngjtlich. ,Bleiftoc, Rattenfalle! Bitte,
fpredhen Sie deutlich.”

SL’Assommoir!  Fudysfalle! Sehen Sie dorthin. Jft der Horder dort
nidyt Euer Bundesanwalt P*

,Ulein Sohn, das ift ein Aebeljtreif!” entgegnete ich ftol3.

Der gqute Nlann dauerte midy; nady ,Paris® fann er nicht, nady , Lour-
des“ will er nidgt und nady ,Rome® mag er nidgt. Wit wahr, das ift viel
feid 1m , Germinal® des Sebens und die ganze ,Curée” hinter fich.

,Sefen Sie mir gegriift, auf helvetijhem Boden, Sie ¥énnen Jhr Haupt
hier wohlig hinfegen in der Sympathie des ganjen Dolfes; doch verfehen Sie
fidh ja — um Sebens: oder Sterbens Willen — mit etwas Sdyriften, fonft unter-
fudyt Jhnen jeder Uadtwdaditer tdglidy ein paar mal die Tafden. Wiffen Sie,
bei uns ift Ordnung, ftrenge Ordnung, heilige Ordnung. Das Auge des Ge-
feties wacht. Dokl dem, der frei von Schuld und Sehle bewahrt die fanges-
fundge Seele, fiir den ift kein Kraut gemwadyfen, nur der bringt feine Lapoleons
fiir voll an — — —“

JKennen Sie Elimar Kuf{dyP” fragte er mid) ploglidy.

2O gewif] Er weilt gegenmwartig in Fermatt.”

(Sihren Sie midy fofort zu ihm; er foll mir sum Derwedyeln dhnlidy
fehen. Dann vermedfeln wir uns und der Polizei bleibt das Ladhfehen.”

JDorziiglicher Plan! Bravo !”

*® #

Diefer Tag, diefe Stunde {ind mir unvergeflich, dodh nicht unbesahlbar.

Weilen Sie in Gedanfen dabei.

c—r=» 3um Weinfelder-Jeff e — >
uom Panduoont Jelin.

Es find vergangen hundert Jahre,

Da lag ein Landvogt auf der Bahre,

Der lange Feit das Dolf befdynanbt,

Und daf der Unterthan fiir fidy nur fpave,
Das hat der Sandvogt nidyt erlanbt.

Man hat ihn ehrfurdtsvoll begriifern

Und feine Hunde Rrauen miiffen,

Und ihm die Stiefel abgeftanbt.

Fu denfen gar nady hoheren Geniiffen,
Das hat der £andvoat nidyt erlaubt.

Der Gnadige, der Hodywohlmweife

Safy feft im Siirftenparadeife,

Wo man fidy Gold zufammenklaubt;
Und Safelet nacdy Sreiheit, lant und leife,
Das hdt der Landvoat nidyt erlanbt. )

Was hat nady Lot und Banernklagen

@in Gottesgnadentum jzu fragen ?

Das Wort verknurrt! — die Hand gefchraubt,
Und eine Wahrheit klar und treu zu fagen,
Das hat der Landvogt nicht erlanbt!

Die freien Schmweizer wollten Knedpte,

Und ftigten fich auf araue Rechte,

Auf alten Sieg, der frohlidy raubt;

Sidy frifh 3u wehren gegen ftarke Hedhte,

Das hat der £andoogt nidyt erlanbt.

Dody heute qilt efn’ feftlih” Seben; °

Es kam der Tag, den Gott gegeben ;

Die Sreiheit ftoly erhebt ihr Haupt,

Sie wird im Garten Thurgan wadyfen, ftreben!
Der Landvogt hitt’ es nicyt erlanbt!

=0

Auf einer geheimnisvollen Reife hat der Ddeutiche Poftminijter Herr v.
Podbielsti fich langere Feit in Conjtantinopel aufaehalten, natiiclich nur,
um fich dort nacy poftalifchen Einrichtungen 3u erfundigen.

Dafj er das ,Land der hohen Pforte” mit dem ELand des hohen Portos
verwechfelt habe, ift freiliy nur miifiges Gerede. Dagegen hat er fidy ein-
gehend erfundigt, wie hod) die nddtlidy in den Bosporns geworfenen Pacfete
von den Eunudjen franfiert werden, wieviel das Porto der durdy das Harems-
gitter geftecften Briefchen Foftet, und fdlieflid) wanderte er nady der Ulofchee
des Propheten, mn fidy prophejeien su laffen, wie hody die Entfdyddigung der
Privatpoft fein wird.

Sdyumann Kiefer.

(3n Koln wegen ungerechtfertigter Derhaftung vernrteilt.)
2 Nt Stol; fprad)y immer man im Reide
Don dem Symbol der deutfden Eide.
® mddyt’ bei ferneren Befdymwerden
Die Eidge nidht zur Kiefer werden!
- —GMes—

Berliner Gefprady.
JBaben Ste {don gehort, die gefamten Hoflente wollen nady dem gelobten
fande reifen.”
».dha, fte wollen aljo alle den Kaifer Wilhelm nady Jerufalem be-
gleiten " "
JQidt dody, nein, nad ihrem gelobten Lande wollen fie, nady Spanien,
wo die Derfafjung anfgehoben ijt.”

Qur geiftesarme Wiirmerfeelen

it Moder fich und Node qualen;
Don Hloder ftammt die Miode her,
Was gejtern war, ijt hent nidt mehr.

¢in Troft.
Ein arofies Ungliif hat heut’ friih gefroffen
Einhundert Lente tief im Kohlenjdhadht,
Und aller NTih* und alfem Sieben, Hoffen
Bat nun der Tod ein jdhes End gemadt.
Woh! wuft’” man ldngjt, daff vieles faul da unten,
Dody ob den Koften hat man fidy entfetst;
Qun tedjtet, Waifen, eud), fhlaft Tote unten —
’s wird eine Unterfudung cingefeft.

@in Ungetrener mehr; ein Vankdirektor

3it mit der ganjen Kaffe durdygebrannt,

Lachdem ihm Furz juvor der Herr Infpeftor

@in Urlaubsbriefdien fiir 3wei Nlonat zugefandt.

’s war meiftens Geld von Witwen, Rleinen Leuten, S
Die ihr Dertranen in den Hlann gefet;

Und ob die meijten audy den SFandal fdenten —

’s wird eine Unterfuchung eingefetzt.

Auf hoher See, in dunfler Wadyt, ereilten

Des Ungliids Sittige ein {dhwimmend’ Riefenhaus ;
Dody die da helfen, retten follten, teilten

Statt Rettungsgiivtel — Todesitreidie aus.

Ein Jammer fafit ob folder granfen Midhre

€in jedes brave Hers, man ift entfet; —
Bernhiat, arme Srauen, Waifen, endhy — auf Ehre:
’s wird eine Unterfudung eingefefit.
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Und fragt man nad) der Unterfucdhung wieder,
Bleibt alles ftill — man {hlug fie einfad nieder! nn.
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